AUTORIZADO PARA SU USO EN AGRICULTURA ORGANICA

NACILLUS® es un bactericida biolégico compuesto por cepas nativas de los biocontroladores Bacillus
spp. Y Brevibacillus brevis. Con accion sobre bacterias segin cuadro de instrucciones de uso.

Generalidades: Las cepas de Bacillus spp. y Brevibacillus brevis utilizadas presentan acciéon bactericida a
través de competencia, antibiosis y depredacion de bacterias fitopatégenas, logrando un efectivo control, tanto
preventivo como curativo, de las enfermedades presentadas en el cuadro “Instrucciones de uso”.

La formulacion de NACILLUS® estd compuesta por endosporas, las que son reconocidas como las

estructuras de sobrevivencia mas resistentes de la naturaleza, pudiendo soportar altas temperaturas y falta
absoluta de humedad. Puede ser usado tanto en aplicaciones terrestres como aéreas.

Aplicacion aérea: Para aplicaciones aéreas utilizar volumen de agua de 50 a 80 L/ha. Realizar las aplicaciones
con velocidad del viento inferior a 10 Km/ hora.

Cuadro de instrucciones de uso para aplicaciones aéreas:

Culti Enfermedad Dosis . L

ultivo Patégeno (kg/ ha) Epocas de Aplicacion
Carozos Aplicacién en post-cosecha. Aplicacion con 25, 75 y 100% de
(Cerezo, Ciruelo, Cancer bacterial 1-15 caida de hojas. Pleno invierno, puntas verdes y plena flor. 7
Duraznero, (Pseudomonas syringae pv. syrnngae) Tl aplicaciones segun estado fenolégico (maximo por temporada).

Nectarino, Damasco) Mojamiento sugerido de 50 a 80.L/ha.

P Aplicacion en 100% caida dehojas, yema hinchada,
Nogal este negra brotacién, elongacion de. amentos, floracién, fruto cuajado,

(Xanthomonas arboricola pv. juglandis) 15 crecimiento de fruto 'y endurecimiento de cascara.

Mojamiento sugerido de 50 a 80 L/ha.

Aplicacion en brotaciéon 'y floracion de amentos.
1 Mojamiento. sugerido de 50 a 80 L/ha. 2 aplicaciones segun
estado- fenolégico, maximo por temporada.

Tizén bacteriano

Avellano Europeo (Xanthomonas arboricola)

Aplicacion <en caida de hojas, brotacién y floracién.
Mojamiento sugerido de 50 a 80 L/ha. 4 aplicaciones segun
estado fenolégico, maximo por temporada.

Tizén bacteriano
Arandano (Pseudomonas syringae pv. syringae) 0,9

Pudricion Acida Aplicar en apriete, envero y precosecha. Mojamiento sugerido

Vid (Acetobacter sp.) 3 de50a 80 L{hg. Méaximo 3 aplicaciones por temporada, segin

estado fenoldgico.
Aplicacion foliar en 10, 25, 50 y 100% de floracién. Repetir en caso
Peral Tizén (je flor ] 2 de lluvia o heladas primaverales. 4 aplicaciones segun estado
(Pseudomonas syringae pv. syringae) fenolégico (maximo por temporada). Mojamiento sugerido de

50 a 80 L/ha.
Tizén bacteriano

(Pseudomonas syringae pv. syringae) Aplicacion foliar en brotacién vy floracion, y luego aspersion segun
Kiwi 2,3 sintomas. Mojamiento sugerido de 50 a 80 L/ha. Minimo 2

Bacteriosis del kiwi ’

7 - aplicaciones y el maximo segun sintomas.
(Peudomonas syringae pv. actinidae) P y 9

NACILLUS®

BACTERICIDA BIOLOGICO
POLVO MOJABLE (WP)

NACILLUSe es un bactericida biolégico compuesto por
cepas nativas de ‘los biocontroladores Bacillus spp. y
Brevibacillus brevis. Con accion sobre bacterias segun
cuadro de instrucciones de uso.

COMPOSICION (% p/p)
Bacillus subtilis cepa Antumavida 0.602% p/p (6,02 g/Kg)
Bacillus subtilis cepa Vilcin 0.602% p/p (6,02 g/Kg)
Bacillus licheniformis cepa Mallerauco 0.602% p/p (6,02 g/Kg)
Brevibacillus brevis cepa Maguellines 0.602% p/p (6,02 g/Kg)
Brevibacillus brevis cepa Maguellines I 0.602% p/p (6,02 g/Kg)
Coformulantes c.s.p. 100% p/p (1 Kg)

Contiene una concentraciéon de sumas de cepas 1x108 ufc/g
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NO INFLAMABLE ¢« NO CORROSIVO ¢ NO EXPLOSIVO
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Cuadro de instrucciones de uso para aplicaciones terrestres:

CULTIVO ENFERMEDAD/PAT(')GENO ?geill:.s) RECOMENDACION DE USO
?;;azgizls Agalla de la corona Para plantaciones, sumergir IE_1§ raices por‘S min}Jtos previo a la
Membrillo y (Agrobacterium tumefaciens) 500 lfiatr)r?gsegp:\lllcoajcal%r;e:tr:) gdzgt?gz)ogeis(;cgbl_lfﬁada’ via drench cada
Peral) i .
Carozos | . Ap]icacién en post-(;osggha. Aplicgcic’)n con 25, 75 y 100% de
(Cerezo Cancer bactgnal 100 caida de hojas. Aplicaciéon en invierno, puntas verdes y plena
Ciruelo’ (Pseudomonfas syringae pv. flor. _ _ _ _
Damascé) syringae) 150 7 apllcaoones_ segun est;do fenolédgico (maximo por
Duraznero’ temporada). Mojamiento sugerido de 1000 a 1500 L/ha.
Guindo, ! Agalla de la corona Para plant_acio_nles, sumergir IE_1§ raices por_S min}Jtos previo a la
Nectarino) (Agrobacterium tumefaciens) 500 lé]tr)r?é;se':p:\lllcggme:t% ;:)erétr?dc:)ozeasggbd/eﬁ;da, via drench cada
Aplicacion preventiva con dosis menor, para condiciones de bajo
riesgo de infeccion. Aplicacion curativa con dosis mayor.
s es oz Se recomienda aplicar desde envero en adelante, mientras
Pudricioén acida 100 - ! . ; .
] (Acetobacter sp.) 300 existan condiciones pre_dlsponenﬁes para la aparicion del
Vid patégeno o en presencia de sintomas de la enfermedad.
Mojamiento sugerido de 600 L/ha, segun estado
fenolégico y/o sistema de conduccidn.
Agalla de la Vid 500 Para plantaciones, sumergir las raices por 5 minutos previo a la
(Agrobacterium vitis) labor. Mojamiento sugerido de 400 L/ha.
Aplicacion preventiva con dosis menor, para condiciones de bajo
riesgo de infeccién. Aplicacién curativa con dosis mayor. Se
Tizon de flor 100 - recomienda aplicar desde inicio de floraciéon, mientras existan
Peral (Pseudomonas syringae pv. 300 condiciones predisponentes para la apariciéon del patégeno

syringae) o en presencia de sintomas de la enfermedad.
Mojamiento sugerido de 1000 L/ha, segun estado fenoldgico y/o
sistema de conduccién.

Aplicacion en brotacion y floracion de amentos. 2
150 aplicaciones segun estado fenolégico (maximo por
temporada). Mojamiento sugerido de 600 a 1000 L/ha.
Aplicacion en caida de hojas con mojamiento sugerido de
300 L/ha y aplicacion en brotacion vy floracién < con

Avellano Tizén bacteriano
europeo (Xanthomonas arboricola)

Tizén bacteriano

Arandano (Pseudorr;t;ﬁ;z:gmgae pV- 150 mojamiento lsqgerido' _de 600 L/ha. 4 aplicaciones segun
estado fenoldgico (maximo por temporada).
Berries
(Arandano,
Cranberries, Para plantaciones, sumergir las raices por 5 minutos previo a la
Frambueso, (Agr‘(:g:;zr?;nl1:[32;:;@5) 500 labor. Aplicacién en plantacion establecida, via drench cada
Grosella, 6 meses. Mojamiento sugerido de 400 L/ha.
Maqui, Mora,

Zarzaparrilla)

Tizén bacteriano

(Pseudomonas syringae pv. Aplicacién foliar en brotacion y floracion, luego aspersion segin
Kiwi syringae); 150 sintomas,. Mir)imo 2 a'plica,ciones segln estado fenoldgico
Bacteriosis del kiwi (aplicaciébn maxima segun sintomas). Mojamiento sugerido de

(Pseudomonas syringae pv. 1500 L/ha.

actinidae)

Aplicacién en 100% caida de hojas, yema hinchada, brotacion,
Peste negra elongacion de amentos, floracion, fruto cuajado, crecimiento
Nogal (Xanthomonas arboricola pv. 150 fruto y endurecimiento de cascara. Mojamiento sugerido de
juglandis) 1000 a 2500 L/ha, segun estado fenoldgico y/o sistema de

conduccién:

No aplicar durante ocurrencia de lluvias.

Preparacion de la mezcla: Disolver la cantidad néecesaria de NACILLUS® en un balde con agua,
agitando enérgicamente, luego verter en el equipo de aplicacién que previamente ha sido llenado
hasta la mitad; agitar y terminar de llenar. Mantener con agitacion constante. La mezcla debe
utilizarse en un periodo de 12 horas maximo con-el fin de asegurar su eficacia.
Incompatibilidad: Incompatibilidad para aplicaciones conjuntas con compuestos cupricos y
antibioticos. No mezclar con otros plaguicidas sin realizar antes una prueba de compatibilidad.
Consultar lista de compatibilidad con el fabricante.

Fitotéxicidad: No presenta fitotdxicidad €n los cultivos recomendados.

Periodo de Carencia: 0 dias.

Tiempo de Reingreso al area tratada: Para el caso de seres humanos, es posible reingresar 2
horas después de la aplicacion o una vez que se ha secado el depdsito sobre el follaje. Para
animales, no corresponde, ya que estos cultivos no son de consumo animal.

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS
Bactericida biolégico compuesto por cepas nativas de Ilos
biocontroladores Bacillus subtilis, Bacillus licheniformis Yy
Brevibacillus brevis.
Para su seguridad en la preparaciéon: Evite el contacto con la piel, ojos
y vestimenta, asi como su ingestidon. Use guantes..impermeables, botas de
goma, delantal impermeable, mascarilla para polvos y protector facial; aleje
animales domésticos y personas extrafias.
Para su seguridad durante la aplicacion: Evite el contacto con la piel, ojos
y vestimenta, asi como su ingestion. Use guantes impermeables, botas de
goma, overol impermeable, mascarilla para polvos y  protector
facial; aleje animales domésticos y. personas extrafias.
Para su seguridad después de la aplicacion: Lavese después
del trabajo y antes de comer. Cambiese y lave la ropa de trabajo antes
de volver a usarla. PARA APLICACIONES AEREAS, OBSERVAR
LAS DISPOSICIONES QUE HA, ESTABLECIDO LA AUTORIDAD
COMPETENTE. PARA APLICACIONES AEREAS PROHIBESE TODA APLICACION
DE PLAGUICIDAS CUANDO. LA VELOCIDAD DEL VIENTO SUPERE LOS
15 km/hora. Sintomas de | Intoxicacion: En caso de ingestion, posible
diarrea; en caso.de contacto con piel u ojos, posible irritacion.
PRIMEROS AUXILIOS: Primeros Auxilios: En todos los casos que se
presenten a continuacién, se debe llevar al afectado a un centro
asistencial 1lo. mads rapido posible, presentando la etiqueta del producto al
profesional de salud a cargo. .
EN CASO DE INGESTION: NO INDUCIR EL VOMITO. En caso de
malestar general, poner al afectado de costado. Nunca dar nada por la boca a
una persona. inconsciente. Consulte a un médico.
EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Retirar ropa y zapatos. Lavar
con. abundante agua limpia la piel y minuciosamente entre pelo,
ufias y-pliegues cutdneos. Si la irritacion continlda, consulte a un médico.
EN CASO DE CONTACTO CON LOS O0JOS: Lavar inmediatamente
con abundante agua por 15 minutos, manteniendo los pdrpados bien
separados y levantados. En el caso de que el afectado utilice Ilentes
de contacto, removerlos después de los primeros 5 minutos Yy luego
continle con el enjuague. Ademds, los lentes no deberan utilizarse
nuevamente. Si ocurre irritacién, consultar al médico.
EN CASO DE INHALACION: Trasladar al afectado al aire fresco. Sino
respira, proporcionar respiraciéon artificial. Consulte a un médico.
ANTIDOTO: No posee antidoto especifico, tratar sintomaticamente.
TRATAMIENTO MEDICO DE EMERGENCIA: CAB de reanimacion.
Evaluar realizar lavado gastrico, seguido de administracion de carbdn
activado. El tratamiento posterior es sintomatico y de soporte.
LA ELIMINACION DE RESIDUOS DEBERA EFECTUARSE DE ACUERDO
CON INSTRUCCIONES DE LA AUTORIDAD COMPETENTE.
MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS Y DE PERSONAS
INEXPERTAS. ,
EN CASO DE INTOXICACION MOSTRAR LA ETIQUETA, EL FOLLETO O
EL ENVASE AL PERSONAL DE SALUD.
REALIZAR TRIPLE LAVADO DE LOS ENVASES, INUTILIZARLOS Y
ELIMINARLOS DE ACUERDO CON INSTRUCCIONES DE LAS
AUTORIDADES COMPETENTES.
NO TRANSPORTAR NI ALMACENAR CON ALIMENTOS,
PRODUCTOS VEGETALES O CUALESQUIERA OTROS QUE ESTEN
DESTINADOS AL USO O CONSUMO HUMANO O ANIMAL. .
NO LAVAR LOS EQUIPOS DE APLICACION EN LAGOS, RIOS Y
OTRAS FUENTES DE AGUA. ;
NO REINGRESAR AL AREA TRATADA ANTES DEL PERIODO INDICADO
DE REINGRESO. .
INFORMACION ECOTOXICOLOGICA: No es toxico a organismos
acuaticos, aves y animales. Virtualmente no téxico para abejas.
Almacenaje: NACILLUS® debe ser almacenado en su envase
original sellado, en wun ambiente fresco y seco. Tiempo maximo de
almacenaje 24 meses.
Teléfonos de Emergencia: CITUC Emergencias toxicoldgicas
fono: +56-2-26353800. ,
CITUC EMERGENCIAS QUIMICAS FONO: +56-2-22473600 - Atencion
las 24 horas.
Bio Insumos Nativa SpA.: +56-71-2970696/2970698.






